
RUGER 10/22™ ADJUSTABLE FRONT SIGHT .920" BARREL - NODAK
SPUD LLC .505" ADJ FRONT SIGHT FOR RUGER 10/22 .920" BBL ALUM
BLK

Nodak spud front sight Allow 10/22® to have similar sight picture to military type
rifles such as the AR-15/M16 Works with standard 10/22® barrels Uses SKS post
secured w/ two 10-32 nylon tipped set screws Has wide range of elevation
adjustment Works with a variety of receiver mounted 10/22® sights Requires a
SKS/AK style sight adjustment tool for elevation adjustment Use with Ruger®
10/22® Rear Sight w/Rail 

Attributes

Name: NODAK SPUD LLC .505" ADJ FRONT SIGHT FOR RUGER 10/22 .920" BBL ALUM BLK
Manufacturer: NODAK SPUD LLC
Product no.: 100007239
Mfr. No.: NDS-23
Color: Black
Height: .505
Make: Ruger
Material: Aluminum
Model: 10/22
Style: Adjustable
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight
Sicherheitshinweis

Einführung
Danke, dass du dich für die RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass dein Produkt sicher und effektiv
funktioniert. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle das Visier immer mit Sorgfalt, um Schäden zu vermeiden.
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Ruger 10/22® Feuerwaffe vertraut bist, bevor du die Installation
vornimmst.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende das Visier nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe das Visier regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Schäden vor der Benutzung.
Wenn du Mängel oder Fehlfunktionen bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche professionelle Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Frontvisier installierst oder einstellst.
Verwende das geeignete SKS/AKähnliche Werkzeug zur Höhenverstellung.
Vermeide übermäßige Kraft beim Sichern des Visieres, um Schäden an der Feuerwaffe oder dem Visier
selbst zu verhindern.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du die Feuerwaffe benutzt.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung von Feuerwaffen und Zubehör.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschließlich des SKS/AKähnlichen Werkzeugs zur
Höhenverstellung und aller erforderlichen Schrauben.

Installation

Entferne das vorhandene Frontvisier von dem Lauf der Ruger 10/22®.
Richte das Nodak Spud Frontvisier mit dem Lauf aus und stelle sicher, dass es sicher sitzt.
Verwende die beiden 1032 NylonSpitze Setzschrauben, um das Visier zu sichern. Ziehe sie vorsichtig
an, um Schäden zu vermeiden.
Stelle die Höhe mit dem SKS/AKähnlichen Werkzeug nach Bedarf ein.

Nutzung

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung des Visieres mit dem Rücksicht für das richtige
Sichtbild.
Nimm alle notwendigen Anpassungen vor, um das gewünschte Sichtbild zu erreichen.
Überprüfe immer die Funktionalität des Visieres, bevor du zum Schießstand oder ins Gelände gehst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektro und Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Komponenten, wo möglich,
zu recyceln.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight kontaktiere bitte direkt den
Hersteller oder besuche die Produktwebsite für weitere Unterstützung.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines RUGER 10/22™
Adjustable Front Sight gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit und viel Spaß beim
Schießen!
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RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight. This guide provides important safety instructions
and usage guidelines to ensure your product operates safely and effectively. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Always handle the sight with care to prevent damage.
Ensure that you are familiar with the operation of your Ruger 10/22® firearm before installation.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Use the sight only for its intended purpose and in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the front sight.
Use the appropriate SKS/AK style sight adjustment tool for elevation adjustments.
Avoid using excessive force when securing the sight to prevent damage to the firearm or the sight itself.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including the SKS/AK style sight adjustment tool and any required screws.

Installation

Remove the existing front sight from the Ruger 10/22® barrel.
Align the Nodak Spud front sight with the barrel, ensuring it fits securely.
Use the two 1032 nylon tipped set screws to secure the sight in place. Tighten gently to avoid damage.
Adjust the elevation using the SKS/AK style sight adjustment tool as needed.

Usage

Once installed, check the alignment of the sight with the rear sight for proper sight picture.
Make any necessary adjustments to achieve the desired sight picture.
Always verify the sight’s functionality before heading to the range or field.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight, please contact the
manufacturer directly or refer to the product website for further assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your RUGER 10/22™ Adjustable Front Sight.
Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Mira
delantera Ajustable RUGER 10/22™

Introducción
Gracias por elegir la Mira delantera Ajustable RUGER 10/22™. Esta guía proporciona instrucciones importantes de
seguridad y pautas de uso para asegurar que tu producto funcione de manera segura y efectiva. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja la mira con cuidado para evitar daños.
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego Ruger 10/22® antes de la
instalación.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Utiliza la mira solo para su propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de desgaste o daño antes de usarla.
Si notas algún defecto o mal funcionamiento, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la mira delantera.
Utiliza la herramienta de ajuste de miras estilo SKS/AK adecuada para los ajustes de elevación.
Evita usar fuerza excesiva al asegurar la mira para prevenir daños al arma de fuego o a la mira misma.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro al usar el arma de fuego.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo la herramienta de ajuste de miras estilo SKS/AK y los
tornillos requeridos.

Instalación

Retira la mira delantera existente del cañón Ruger 10/22®.
Alinea la mira delantera Nodak Spud con el cañón, asegurándote de que encaje de manera segura.
Utiliza los dos tornillos de ajuste de nylon 1032 para asegurar la mira en su lugar. Aprieta suavemente
para evitar daños.
Ajusta la elevación utilizando la herramienta de ajuste de miras estilo SKS/AK según sea necesario.

Uso

Una vez instalada, verifica la alineación de la mira con la mira trasera para obtener una imagen de mira
adecuada.
Realiza los ajustes necesarios para lograr la imagen de mira deseada.
Siempre verifica la funcionalidad de la mira antes de dirigirte al campo de tiro o al campo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electrónicos y metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar los componentes donde sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la Mira delantera Ajustable RUGER 10/22™, por favor contacta
directamente al fabricante o consulta el sitio web del producto para obtener más asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tu Mira delantera Ajustable RUGER 10/22™.
¡Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta de tu experiencia de tiro!
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Guide de sécurité pour le guidon avant réglable
RUGER 10/22™

Introduction
Merci d'avoir choisi le guidon avant réglable RUGER 10/22™. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des directives d'utilisation pour garantir que votre produit fonctionne en toute sécurité et efficacement.
Veuillez lire attentivement ce document avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Manipule toujours le guidon avec soin pour éviter d'endommager le produit.
Assuretoi de bien comprendre le fonctionnement de ton arme Ruger 10/22® avant l'installation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilise le guidon uniquement pour son usage prévu et conformément aux instructions du fabricant.
Inspecte régulièrement le guidon pour toute signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des dysfonctionnements, arrête immédiatement l'utilisation et demande de
l'aide professionnelle.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le guidon avant.
Utilise l'outil de réglage de visée de style SKS/AK approprié pour les ajustements en élévation.
Évite d'utiliser une force excessive lors de la fixation du guidon pour prévenir tout dommage à l'arme ou au
guidon luimême.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sûr lorsque tu utilises l'arme à
feu.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les outils nécessaires, y compris l'outil de réglage de style SKS/AK et les vis requises.

Installation

Retire le guidon avant existant du canon Ruger 10/22®.
Aligne le guidon Nodak Spud avec le canon, en t'assurant qu'il s'adapte correctement.
Utilise les deux vis à tête nylon 1032 pour fixer le guidon en place. Serre doucement pour éviter
d'endommager.
Ajuste l'élévation à l'aide de l'outil de réglage de style SKS/AK si nécessaire.

Utilisation

Une fois installé, vérifie l'alignement du guidon avec le guidon arrière pour obtenir une image de visée
correcte.
Fais les ajustements nécessaires pour obtenir l'image de visée souhaitée.
Vérifie toujours le bon fonctionnement du guidon avant de te rendre au stand de tir ou sur le terrain.

Instructions de mise au rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
métalliques.
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les composants si possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le guidon avant réglable RUGER 10/22™, contacte directement le
fabricant ou consulte le site Web du produit pour obtenir une assistance supplémentaire.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton guidon avant réglable RUGER
10/22™. Merci de prêter attention à la sécurité et profite de ton expérience de tir !
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RUGER 10/22™ Regulowany Celownik Przedni
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Regulowanego Celownika Przedniego RUGER 10/22™. Niniejszy przewodnik zawiera ważne
instrukcje bezpieczeństwa oraz wytyczne użytkowania, które zapewnią bezpieczne i skuteczne działanie produktu.
Prosimy o uważne zapoznanie się z tym dokumentem przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj celownik ostrożnie, aby zapobiec uszkodzeniom.
Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni Ruger 10/22® przed instalacją.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj celownika tylko do jego zamierzonego celu i zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub usterki, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z
profesjonalistą.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją celownika przedniego.
Używaj odpowiedniego narzędzia do regulacji celownika w stylu SKS/AK do regulacji wysokości.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas mocowania celownika, aby nie uszkodzić broni ani samego
celownika.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas używania
broni.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia broni i akcesoriów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym narzędzie do regulacji celownika w stylu SKS/AK oraz
wymagane śruby.

Instalacja

Usuń istniejący celownik przedni z lufy Ruger 10/22®.
Wyreguluj celownik Nodak Spud w stosunku do lufy, upewniając się, że pasuje pewnie.
Użyj dwóch śrub 1032 z nylonowymi końcówkami, aby zabezpieczyć celownik na miejscu. Dokręć
delikatnie, aby uniknąć uszkodzeń.
Dostosuj wysokość za pomocą narzędzia do regulacji celownika w stylu SKS/AK w razie potrzeby.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu sprawdź wyrównanie celownika z tylnym celownikiem, aby uzyskać właściwy obraz
celownika.
Wprowadź wszelkie niezbędne regulacje, aby osiągnąć pożądany obraz celownika.
Zawsze zweryfikuj funkcjonalność celownika przed udaniem się na strzelnicę lub w teren.

Instrukcje Dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, rozważ recykling komponentów tam, gdzie to
możliwe.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Regulowanego Celownika Przedniego RUGER
10/22™, skontaktuj się bezpośrednio z producentem lub odwiedź stronę internetową produktu w celu uzyskania
dalszej pomocy.

Proszę przestrzegać tych wytycznych, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie Regulowanego Celownika
Przedniego RUGER 10/22™. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i życzymy udanych doświadczeń
strzeleckich!
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RUGER 10/22™ Säädettävä Etutähtäin Turvaohjeopas

Johdanto
Kiitos, että valitsit RUGER 10/22™ säädettävän etutähtäimen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi, että tuotteesi toimii turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele tähtäintä aina varovasti vaurioiden välttämiseksi.
Varmista, että tunnet Ruger 10/22® aseesi käytön ennen asennusta.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä tähtäintä vain sille tarkoitetussa tarkoituksessa ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti tähtäimen kunto ja mahdolliset vauriot ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai toimintahäiriöitä, lopeta käyttö heti ja hae ammattilaisen apua.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen etutähtäimen asentamista tai säätämistä.
Käytä korkeuden säätämiseen sopivaa SKS/AKtyylistä tähtäimen säätötyökalua.
Vältä liiallista voimaa tähtäimen kiinnittämisessä, jotta et vahingoita asetta tai tähtäintä itseään.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä aseita käyttäessäsi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja lisävarusteiden käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien SKS/AKtyylinen tähtäimen säätötyökalu ja tarvittavat ruuvit.

Asennus

Poista olemassa oleva etutähtäin Ruger 10/22® piipusta.
Kohdista Nodak Spud etutähtäin piippuun varmistaen, että se istuu tukevasti.
Käytä kahta 1032 nylonkärjellä varustettua kiinnitysruuvia tähtäimen kiinnittämiseen. Kiristä kevyesti
vaurioiden välttämiseksi.
Säädä korkeutta SKS/AKtyylisellä tähtäimen säätötyökalulla tarpeen mukaan.

Käyttö

Kun tähtäin on asennettu, tarkista tähtäimen linjaus takatähtäimen kanssa oikean tähtäyskuvan
varmistamiseksi.
Tee tarvittavat säädöt halutun tähtäyskuvan saavuttamiseksi.
Varmista aina tähtäimen toimivuus ennen ampumaradalle tai kentälle lähtöä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sähkö ja metallijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen joukkoon.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse komponenttien kierrätystä, jos mahdollista.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RUGER 10/22™ säädettävästä etutähtäimestä, ota yhteyttä valmistajaan
suoraan tai käy tuotteen verkkosivustolla saadaksesi lisäapua.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa RUGER 10/22™ säädettävän etutähtäimen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti ampumakokemuksestasi!
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RUGER 10/22™ Justerbart Framsikte
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt RUGER 10/22™ Justerbart Framsikte. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och
användningsriktlinjer för att säkerställa att din produkt fungerar säkert och effektivt. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan installation och användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid siktet med omsorg för att förhindra skador.
Se till att du är bekant med hur din Ruger 10/22®eldvapen fungerar innan installation.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd siktet endast för avsett syfte och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera regelbundet siktet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du märker några defekter eller funktionsstörningar, avbryt användningen omedelbart och sök professionell
hjälp.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se alltid till att eldvapnet är oladdat innan installation eller justering av framsiktet.
Använd det lämpliga SKS/AKstil siktjusteringsverktyget för höjdjusteringar.
Undvik att använda överdriven kraft när du säkrar siktet för att förhindra skador på eldvapnet eller siktet självt.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder eldvapnet.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av eldvapen och tillbehör.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse

Se till att eldvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive SKS/AKstil siktjusteringsverktyg och eventuella nödvändiga
skruvar.

Installation

Ta bort det befintliga framsiktet från Ruger 10/22®pipan.
Justera Nodak Spud framsiktet med pipan så att det sitter säkert.
Använd de två 1032 nylonspetsade skruvarna för att säkra siktet på plats. Dra åt försiktigt för att
undvika skador.
Justera höjden med SKS/AKstil siktjusteringsverktyget vid behov.

Användning

När siktet är installerat, kontrollera justeringen av siktet med bakre siktet för att få rätt siktebild.
Gör nödvändiga justeringar för att uppnå önskad siktebild.
Verifiera alltid siktets funktionalitet innan du går till skjutbanan eller fältet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för elektroniskt och metallavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna komponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående RUGER 10/22™ Justerbart Framsikte, vänligen kontakta tillverkaren
direkt eller hänvisa till produktens webbplats för ytterligare hjälp.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av ditt RUGER 10/22™ Justerbara
Framsikte. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet, och njut av din skytteupplevelse!
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RUGER 10/22™ Nastavitelné Přední Mířidlo
Bezpečnostní Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RUGER 10/22™ nastavitelné přední mířidlo. Tento návod poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, aby zajistil bezpečný a efektivní provoz vašeho produktu. Před instalací a
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s mířidlem opatrně, abyste předešli poškození.
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou vaší zbraně Ruger 10/22® před instalací.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte mířidlo pouze k jeho zamýšlenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud zaznamenáte jakékoli vady nebo poruchy, okamžitě přestaňte produkt používat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou předního mířidla.
Používejte vhodný nástroj pro nastavení mířidel ve stylu SKS/AK pro úpravy výšky.
Vyvarujte se používání nadměrné síly při upevnění mířidla, abyste předešli poškození zbraně nebo
samotného mířidla.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání zbraně.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a příslušenství.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří do bezpečného směru.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně nástroje pro nastavení mířidel ve stylu SKS/AK a všech
potřebných šroubů.

Instalace

Odstraňte stávající přední mířidlo z hlavně Ruger 10/22®.
Zarovnejte přední mířidlo Nodak Spud s hlavní, ujistěte se, že bezpečně pasuje.
Použijte dva nylonové šrouby s hrotem 1032 k upevnění mířidla na místě. Jemně utáhněte, abyste se
vyhnuli poškození.
Upravte výšku pomocí nástroje pro nastavení mířidel ve stylu SKS/AK podle potřeby.

Použití

Po instalaci zkontrolujte zarovnání mířidla s zadním mířidlem pro správný obraz míření.
Proveďte potřebné úpravy k dosažení požadovaného obrazu míření.
Vždy ověřte funkčnost mířidla před odchodem na střelnici nebo do terénu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro elektronický a kovový odpad.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zvažte recyklaci jeho součástí, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se RUGER 10/22™ nastavitelného předního mířidla, prosím, kontaktujte
výrobce přímo nebo se podívejte na webové stránky produktu pro další pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho RUGER 10/22™ nastavitelného
předního mířidla. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si svůj zážitek ze střelby!


